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Tragen Sie hier bitte die Modell- und Seriennummern der
Maschine ein:

Modellnr.:

Seriennr.:

Diese Anleitung enthalt Warnhinweise, die auf mdgliche

Schulung

Gefahren hinweisen, sowie besondere Sicherheitshinweise,’

um Sie und andere vor Korperverletzungen bzw. Tod zu
bewahrenGefahr, Warnung undVorsicht sind Signal-

worter, durch die der Grad der Gefahr gekennzeichnet wird.
Gehen Sie aber ungeachtet des Gefahrengrades immer sehr

vorsichtig vor.

Gefahr zeigt extrem geféahrliche Situationen an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzuntjgmen, wenn
die empfohlenen SicherheitsmalRnahmen nicht befolgt
werden.

Warnung zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen fukeam,
wenn die empfohlenen SicherheitsmaRnahmen nicht
befolgt werden.

\orsicht zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu leichteren

Verletzungen fuhren kann, wenn die empfohlenen Sicher-
heitsmalRnahmen nicht befolgt werden.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Ausdriicke
benutzt, um Informationen hervorzuhe RSN
lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf besondere mechanische
Informationen, unddinweis: hebt allgemeine Angaben

hervor, denen Sie besondere Beachtung schenken sollten.

Sicherheit

Sichere Betriebspraxis flr
Aufsitz-Sichelmaher

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Traktors den
Inhalt der vorliegenden Anleitung sorgféltig durch,
damit Sie gut dartiber Bescheid wissen.

A Dies ist ein Warnzeichen. Es macht Sie auf mogliche
Verletzungsgefahren aufmerksam. Befolgen Sie zum
Vermeiden von Verletzungen und Todesfallen immer
samtliche Sicherheitshinweise!

Die folgenden Anweisungen stammen aus dem CEN
Standard EN 836:1997.

Dieses Produkt kann Hande und Fifl3e amputieren und

Gegenstande aufschleudern. Befolgen Sie zum Vermeiden

von schweren Verletzungen und Todesfallen immer
samtliche Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Anweisungen grindlich durch. Machen
Sie sich mit den Bedienungselementen und der
korrekten Anwendung des Geréts vertraut.

Lassen Sie den Rasenmaher nie von Kindern oder
Personen bedienen, die mit diesen Anweisungen nicht
vertraut sind. Das Alter des Fahrers kann durch lokale
Vorschriften eingeschrankt sein.

Méahen Sie nie, wenn sich Personen, insbesondere
Kinder oder Haustiere, in der Nahe aufhalten.

Bedenken Sie immer, dass der Fahrer oder Benutzer die
Verantwortung fur Unfélle oder Gefahren gegeniber
anderen und ihrem Eigentum tragt.

Nehmen Sie nie Passagiere mit.

Alle Fahrer mussen sich um eine professionelle und
praktische Ausbildung bemihen. Die Aushildung muss
Folgendes hervorheben:

— Die Bedeutung von Vorsicht und Konzentration bei
der Arbeit mit Rasentraktoren;

— Die Kontrolle Uber einen Rasentraktor, der an einem
Hang rutscht, Iasst sich nicht durch den Einsatz der
Bremse wiedergewinnen. Die Hauptgrinde fiir den
Kontrollverlust sind:

e Unzureichende Bodenhaftung;
e Zu hohe Geschwindigkeit;
e Unzureichendes Bremsen;

« Der Maschinentyp ist fir seine Aufgabe nicht
geeignet;

¢ Mangelhafte Beachtung des Bodenzustands,
insbesondere an Geféllen;

e Falsch angebrachte Gerate und falsche
Lastenverteilung.

Vorbereitung

Tragen Sie beim Mahen immer feste Schuhe und lange
Hosen. Fahren Sie die Maschine nie barfuss oder mit
offenen Sandalen.

Untersuchen Sie den Arbeitsbereich der Maschine
grindlich und entfernen Sie alle Gegenstande, die von
der Maschine aufgeworfen werden kodnnten.



Warnung: Kraftstoff ist leicht brennbar.

— Bewahren Sie Kraftstoff nur in zugelassenen
Vorratskanistern auf.

— Betanken Sie nur im Freien und rauchen Sie dabei nie.

— Betanken Sie die Maschine, bevor Sie den Motor
anlassen. Entfernen Sie nie den Tankdeckel oder
fullen Kraftstoff ein, wenn der Motor lauft oder
noch heild ist.

— Versuchen Sie, wenn Kraftstoff verschiittet wurde
nie, den Motor zu starten, sondern schieben Sie die
Maschine vom verschutteten Kraftstoff weg und
vermeiden offene Flammen, bis die Verschittung
verdunstet ist.

— Bringen Sie alle Kraftstofftank- und Kanisterdeckel
wieder fest an.

Wechseln Sie defekte Schalldampfer aus.

Uberpriifen Sie vor dem Einsatz immer, ob die Schnitt-
messer, -schrauben und das Mahwerk abgenutzt oder
beschadigt sind. Tauschen Sie abgenutzte oder defekte
Messer und -schrauben als komplette Satze aus, um die,
Wucht der Messer beizubehalten.

Denken Sie bei Maschinen mit mehreren Schnitt-
messern daran, dass ein rotierendes Schnittmesser das.,
Mitdrehen anderer Schnittmesser verursachen kann.

Betrieb .

Lassen Sie den Motor nie in unbelifteten Raumen
laufen, da sich dort gefahrliche Kohlenmonoxidgase
ballen kénnen. .

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder guter kiinstlicher
Beleuchtung.

Kuppeln Sie, bevor Sie versuchen, den Motor zu
starten, alle Zusatzgerate aus und schalten auf Neutral.

Fahren Sie nie an Hangen mit einem Gefalle von mehr
als

— 5°, wenn Sie quer zum Gefélle mahen, .
— 10°, wenn Sie hangaufwarts mahen,
— 15°, wenn Sie hangabwaérts mahen.

Es gibt keinen sicheren Hang. Fahren Sie an
Grashangen besonders vorsichtig. So vermeiden Sie ein
Umkippen:

— Stoppen oder starten Sie beim Hangauf-/Hangab-
fahren nie plétzlich.

— Lassen Sie die Kupplung langsam greifen und lassen
Sie immer einen Gang eingelegt, insbesondere beim
Hinunterfahren.

— Halten Sie die Geschwindigkeit an Hangen und in
engen Kurven niedrig.

— Achten Sie auf Buckel und Kuhlen und andere
versteckte Gefahrenstellen.

— Maéhen Sie nie quer zum Hang, es sei denn, der
Rasenmaher wurde speziell fir diesen Zweck
konstruiert.

Gehen Sie beim Abschleppen schwerer Lasten und dem
Einsatz schweren Zubehors mit Vorsicht um.

— Verwenden Sie nur die zuldssigen Abschlepppunkte.

— Beschranken Sie Lasten auf solche, die sicher
transportiert werden kdénnen.

— Vermeiden Sie scharfes Wenden. Fahren Sie im
Ruckwartsgang vorsichtig.

— Verwenden Sie Gegengewichte oder Radballaste,
wenn dies in der Anleitung empfohlen wird.

Achten Sie beim Uberqueren und in der Nahe von
StraRen auf den Verkehr.

Stoppen Sie die Schnittmesser, bevor Sie grasfreie
Oberflachen Uberqueren.

Richten Sie beim Einsatz von Anbaugeréaten den
Auswurf nie auf Unbeteiligte. Halten Sie Unbeteiligte
aus dem Einsatzbereich fern.

Setzen Sie den Rasenmaher nie mit beschadigten
Schutzblechen und ohne angebrachte Sicherheits-
vorrichtungen ein.

Verandern Sie nie die Einstellung des Motorfliehkraft-
reglers, und tberdrehen Sie niemals den Motor. Durch
das Uberdrehen des Motors steigt die Verletzungsgefahr.

Bevor Sie den Fahrersitz verlassen:

— Kuppeln Sie die Zapfwelle aus und senken Sie die
Anbaugerate ab.

— Schalten Sie auf Neutral und aktivieren Sie die
Feststellbremse.

— Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zindschliussel ab.

Kuppeln Sie in den folgenden Situationen den Antrieb der
Anbaugerate aus, stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie
den/die Zindkerzenstecker bzw. den Ziindschlussel ab:

— Bevor Sie Behinderungen oder Verstopfungen
beseitigen.

— Bevor Sie den Rasenméher untersuchen, reinigen
oder warten.

— Nach dem Kontakt mit einem Fremdkdrper.
Untersuchen Sie den Rasenmaher auf Schaden und
fuhren Sie die notwendigen Reparaturen durch,
bevor Sie ihn erneut starten und in Betrieb nehmen.

— Bei ungewobhnlichen Vibrationen des Rasenmahers
(sofort Uberprufen).



Kuppeln Sie den Antrieb der Anbaugeréte aus, wenn i i i i
sich die Maschine aul3er Betrieb befindet und wenn Sie Sicherheit beim Einsatz von

diese transportieren. Toro Rasentraktoren
Stellen Sie in den folgenden Situationen den Motor ab In den folgenden Abséatzen finden Sie speziell auf Toro
und kuppeln Sie den Antrieb der Anbaugerate aus: Produkte zutreffende Sicherheitsanweisungen, die nicht im

— Vor dem Tanken. CEN-Standard enthalten sind.

Verwenden Sie nur Toro Originalzubehdor. Die Verwendung
von nicht zugelassenen Anbaugeraten kann zum Verlust
— Vor dem Verstellen der Schnitthohe. Es sei denn, die Ihrer Garantieanspriiche fihren.

Einstellung lasst sich von der Fahrerposition aus

— Vor dem Abnehmen des Graskollektors.

bewerkstelligen.
’ Schalldruck
Reduzieren Sie vor dem Abstellen des Motors die
Drehzahl, und drehen Sie nach dem Abschluss der Diese Maschine erzeugt einen maximalen Schalldruck-
Méaharbeiten den Kraftstofffluss ab, wenn der Motor mit pegel, der am Ohr des Benutzers auf der Grundlage von
einem Kraftstoffhahn ausgestattet ist. Messungen an baugleichen Maschinen nach Richtlinie

98/37/EG 77 dBA betragt.

Wartung und Lagerung

Halten Sie alle Muttern und Schrauben fest angezogen, SChaIIlelStung

damit das Gerat in einem sicheren Betriebszustand Diese Maschine entwickelt nach Messungen an bau-
bleibt. gleichen Maschinen laut Richtlinie 2000/14/EG einen

Bewahren Sie den Rasenméher innerhalb eines Schallleistungspegel von 100 dBA.

Gebaudes nie mit Kraftstoff im Tank auf, wenn dort

Egrmgﬁ.eme offene Flamme oder Funken erreichen Vlbratlon

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die MaschineDiese Maschine hat auf der Grundlage von Messungen an
in einem geschlossenen Raum abste”en' baugleichen I\/IaSChinen gemaB der R|Chtl|n|e 98/37/EG an

der/dem Hand/Arm der Bedienungsperson ein maximales

Halten Sie, um das Brandrisiko zu verringern, den Vibrationsniveau von 1,6 n¥s

Motor, Schalldampfer, das Batteriefach und den ) )

Kraftstofftankbereich von Gras, Laub und Diese Maschine hat auf der Grundlage von Messungen an
iiberflissigem Fett frei. baugleichen Maschinen gemaf der Richtlinie 98/37/EG am

ganzen Korper der Bedienungsperson ein maximales
Prifen Sie den Graskollektor regelméRig auf Verschleil Vibrationsniveau von 1,6 nds
und Verschlechterung.

Tauschen Sie abgenutzte und beschadigte Teile aus
Sicherheitsgriinden aus.

Wenn Sie den Kraftstoff aus dem Tank ablassen
missen, sollte dies im Freien geschehen.

Denken Sie bei Maschinen mit mehreren Schnitt-
messern daran, dass ein rotierendes Schnittmesser das
Mitdrehen anderer Schnittmesser verursachen kann.

Senken Sie, wenn die Maschine geparkt, abgestellt oder
unbeaufsichtigt bleiben soll, die Mahvorrichtung ab,
wenn Sie keine mechanische Sperre verwenden.







Gefallediagramm

RICHTEN SIE DIESE KANTE AUF EINE VERTIKALE OBERFLACHE AUS

FALTEN SIE ENTLANG DER ZUTREFFENDEN LINIE.

L YT R TR S T

BEISPIEL:
VERGLEICHEN SIE DAS,
GEFALLE MIT DER

(BAUM, GEBAUDE, ZAUNPFOSTEN ETC.)







Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsschilder sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe der
mdglichen Gefahrenbereiche. Beschadigte oder verloren gegangene Schilder missen
ausgetauscht bzw. ersetzt werden.

93-7276 104-2853
1. g;;plé)irs]lé)rgsghejflzhbrr.”'ll'eragen 3 g{gr::igujfhgﬁ;/ﬁer?ﬂgﬁp 1. VergroRRern Sie beim 2. \Verringern Sie beim
: ’ h Schneiden von langem, Schneiden von kurzem,
2. Veratzungs-/Verbrennungs- und rauchen nicht. feuchtem Gras die trockenem Gras die
gefahr durch Chemikalien: 4. Gift: Halten Sie Kinder in Auswurfoffnung. Auswurfoffnung.
Sptlen Sie den betroffenen einem sicheren Abstand
Bereich sofort mit Wasser zur Batterie.

ab.

104-2854
1. Mahen im Rickwartsgang 3. Entleeren Sie den
aktiviert. Kollektor.
2. Feststelloremse 4. Zapfwellenantrieb (ZWA)

99-5340

1. KeyChoice: Drehen Sie den Schalter, um im Riickwartsgang zu

mahen.

VANV

o U . 2 3 O
99-7824

1. Gefahr durch fliegende Teile: Achten Sie darauf, dass
Unbeteiligte den Sicherheitsabstand zum Gerat einhalten.

2. Gefahr durch vom Mahwerk herausgeschleuderte
Gegenstande: Lassen Sie das Ablenkblech immer montiert.

3. Gefahr: Schnittwunden/Amputation an Handen oder FuRen:
Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.




104-2903

Kippgefahr: Fahren Sie nie quer Gber Hange, die steiler als
5 Grad sind, an Steigungen, die steiler als 10 Grad sind, oder
hangabwarts an Gefélle, die steiler als 15 Grad sind.

Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Gefahr durch vom Mahwerk herausgeschleuderte Gegen-
sténde: Achten Sie darauf, dass Unbeteiligte den Sicherheits-
abstand zum Gerét einhalten.

Schnitt- bzw. Amputationsgefahr an Handen und FuRen beim 104-3234
Schnittmesser: Ziehen Sie das Zundkabel ab und lesen Sie die

Anweisungen, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten 1. Schnell 4. Motor: Stopp
ausfuhren. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu
beweglichen Teilen.

Quetsch-/Amputationsgefahr von Unbeteiligten: Achten Sie darauf,
dass Unbeteiligte den Sicherheitsabstand zur Maschine einhalten.

Scheinwerfer
Ein
Motor: Start

Kontinuierliche variable
Einstellung

3. Langsam

N o o

Bl

104-3237

1. Feststellbremse

104-3233

Choke 5. Dricken Sie das Handrad
Ein hinein, um den Zapfwellen-
antrieb (ZWA) abzustellen.

6. Zapfwellenantrieb (ZWA)

Aus

Ziehen Sie das Handrad
heraus, um den Zapf-
wellenantrieb (ZWA) zu
starten.

10



104-3238

1. Starten 6. Aktivieren Sie die 104-3241
2. Lesen Sie die Feststellbremse. .
Bedienungsanleitung. 7. Stellen Sie bei kaltem 1 Vorwgrt; _ _ 4. Langsam
3. Kontrollieren Sie den Motor den Gashebel auf 2. Kontlnm_erll_che _varlable 5. Schnell
Olstand im Motor. Choke. Geschwindigkeit 6. Riickwartsgang
4. Heben Sie das Mahwerk 8. Starten Sie den Motor. 3. Neutral
an. 9. Losen Sie die
5. Legen Sie den Leerlauf Feststellbremse.
ein.

104-3243
1. Schieben Sie den Hebel 2. Ziehen Sie den Antriebs-
104-3239 und 104-3240 zum Fahren des Traktors hebel zum Schieben der
ein. Zugmaschine heraus.

1. Schnitthéhe 3. Erhohen

2. Verringern

PATENT PENDING

Lo

106-835:

106-8552

1. Gras aufnehmen 2. Recyclen

11



Benzin und Ol
Benzinempfehlung

Verwenden Sie bleifreies Normalbenzin fir den
Kfz-Gebrauch (mindestens 85 Oktan). Sie kénnen
verbleites Normalbenzin verwenden, wenn bleifreies
Benzin nicht erhéaltlich ist.

Verwenden Sie nie Methanol, methanolhaltiges
Benzin oder Gasohol mit mehr als 10% Ethanol, weil die
Kraftstoffanlage dadurch beschadigt werden kann.
Vermischen Sie nie Benzin mit Ol.

Unter bestimmten Bedingungen ist Benzin extrem
leicht entflammbar und hochexplosiv. Feuer und
Explosionen durch Benzin kénnen Verbrennungen
und Sachschéden verursachen.

Gefahr

L

» Fillen Sie den Kraftstofftank im Freien auf,
wenn der Motor Kkalt ist. Wischen Sie
verschuttetes Benzin auf.

 Fillen Sie den Kraftstofftank nicht ganz auf.
Fullen Sie Benzin in den Tank, bis ein Stand von
6 bis 13 mm unterhalb des Randes des
Einflillstutzens erreicht ist. Der Freiraum im Tank
ist fir die Ausdehnung des Benzins erforderlich.

» Rauchen Sie beim Umgang mit Benzin unter
keinen Umsténden, halten Sie Benzin von
offenem Feuer fern und vermeiden Sie jedes
Risiko von Funkenbildung.

» Bewahren Sie Benzin in vorschriftsméaRigen
Kanistern auf. Die Kanister sollten nicht fur
Kinder zugénglich sein.

» Kaufen Sie nie einen Benzinvorrat fir mehr als
30 Tage.

 Stellen Sie Benzinkanister vor dem Aufflllen
immer vom Fahrzeug entfernt auf den Boden.

 Befillen Sie den Benzinkanister nicht in einem
Fahrzeug oder auf einer Ladeflache bzw. einem
Anhéanger, weil Teppiche im Fahrzeug und
Plastikverkleidungen auf Ladeflachen den
Kanister isolieren und den Abbau von statischen
Ladungen verlangsamen kdnnen.

* Nehmen Sie Gerate mit Benzinmotor, soweit
dies durchflhrbar ist, von der Ladeflache bzw.
vom Anhénger und stellen diese zum Auffillen
mit den Radern auf den Boden.

 Falls das nicht moglich ist, betanken Sie die
betreffenden Gerate auf der Ladeflache bzw.
dem Anhéanger von einem tragbaren Kanister
und nicht von einer Zapfsaule aus.

» Wenn Sie von einer Zapfsaule aus tanken, missen
Sie das Mundstlick immer in Kontakt mit dem
Rand des Kraftstofftanks bzw. der Kanisteroffnung
halten, bis der Tankvorgang abgeschlossen ist.

Verwendung eines
Kraftstoffstabilisators

Die Verwendung eines Kraftstoffstabilisators im Traktor
bringt folgende Vorteile mit sich:

< Das Benzin bleibt bei einer Einlagerung fir maximal
90 Tage frisch. Lassen Sie fir langere Lagerungszeiten
den Kraftstoff aus dem Tank ab.

» Der Motor wird gereinigt, wahrend er lauft.

e Dadurch wird ein Verharzen der Kraftstoffanlage
verhindert, wodurch der Startvorgang erleichtert wird.

\Wieilsl \erwenden Sie keine Zusatze, die Methanol
oder Ethanol enthalten.

Mischen Sie dem Benzin die richtige Stabilisatormenge bei.

Hinweis: Ein Stabilisator ist am effektivsten, wenn er
frischem Benzin beigemischt wird. Verwenden Sie, um das
Risiko von Ablagerungen im Kraftstoffsystem zu
minimieren, immer einen Stabilisator.

Betanken

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

Reinigen Sie die Bereiche um den Tankdeckel herum
und nehmen den Deckel ab.

Fullen Sie so lange bleifreies Benzin in den Tank, bis
der Fullstand 6 bis 13 mm unter der Unterseite des
Einflllstutzens stehElllen Sie den Kraftstofftank
nicht ganz auf.

Hinweis: Dieser Platz im Tank ermdglicht es dem
Benzin sich auszudehnen.

Bringen Sie den Tankdeckel wieder fest an.

6. Wischen Sie verschittetes Benzin auf.

Prufen des Motorolstands

Prifen Sie vor dem Anlassen des Motors un_d vor der
Inbetriebnahme des Traktors zunéc_hst den Olstand im
Kurbelgehause. Siehe ,Priifen des Olstands" auf Seite 23.
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Betrieb

Hinweis: Auf die linke und rechte Seite des Traktors wird
immer aus der Sicht der normalen Fahrerposition verwiesen.

Bedienungselemente

Machen Sie sich mit den Bedienungselementen (Bild 2)
vertraut, bevor Sie den Motor anlassen oder den Traktor
einsetzen.

m-4,937a

Bild 2
1. Zind-/Lichtschalter 8. Gaspedal zum
2. Gashebel Ruckwartsfahren
3. Bremspeda| 9. Chokehebel
4. Feststellbremshebel 10. Betriebsstundenzéhler
5. Zapfwellenantrieb (ZWA): 11. Tempomat
Handrad 12. Zuschaltbares

Kollektierpedal

o

Motorhaube: Offnung
7. Gaspedal vorwarts

Einsatz der Feststellbremse

Stellen Sie die Feststellboremse immer fest, wenn Sie den
Traktor zum Stehen bringen oder unbeaufsichtigt lassen.

Aktivieren der Feststellbremse

1. Drucken Sie das Bremspedal (Bild 2) durch und halten
es in der gedrtickten Position.

2. Drehen Sie den Feststelloremshebel (Bild 2) gegen den

Uhrzeigersinn und nehmen den Ful3 langsam vom
Bremspedal.

Hinweis: Das Kupplungs-/Bremspedal sollte in
heruntergedriickter (gesperrter) Position bleiben.

Hinweis: Das Feststellbremslicht leuchtet auf dem
Armaturenbrett auf, wenn die Feststellbremse aktiviert ist
(Bild 5).

Losen der Feststellbremse
1. Treten Sie auf das Bremspedal (Bild 2).
Hinweis: Der Feststelloremshebel sollte sich [6sen.

2. Lassen Sie das Bremspedal langsam los.

Tempomat

1. Beschleunigen Sie auf die gewiinschte
Geschwindigkeit.

2. Driicken Sie den Tempomat-Schalter in die
-Ein“-Stellung (Bild 2).

3. Wenn Sie die Geschwindigkeit verringern méchten,
schieben Sie den Tempomatschalter in die
»Aus“-Stellung oder betétigen Sie die Bremse
vorsichtig.

Hinweis: Die Batterie muss fiir einen zuverlassigen Betrieb
des Tempomats voll geladen sein.

Sitzeinstellung

Der Sitz kann vor- und zuriickgeschoben werden. Stellen
Sie den Sitz so ein, dass Sie den Traktor optimal steuern
kénnen und komfortabel sitzen.

1. Heben Sie den Sitz an und l6sen Sie die
Einstellhandrader (Bild 3).

m-4841

1. Einstellhandrader

2. Schieben Sie den Sitz in die gewuinschte Position und
ziehen die Handréader fest.

Scheinwerfer

Die Scheinwerfer sind mit der Ziindung integriert. Drehen
Sie den Zundschlissel im Uhrzeigersinn auf Scheinwerfer.
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Verwenden des
Zapfwellenantriebs (ZWA)

Uber den Zapfwellenantriebshebel (ZWA) werden die
Schnittmesser ein- und ausgekuppelt.

Einkuppeln der Messer

1. Treten Sie das Bremspedal durch, um den Traktor
anzuhalten.

2. Stellen Sie den Zapfwellenantriebshebel (ZWA) auf
,Ein“ (Bild 4).

Bild 4

1. Zapfwellenantrieb (ZWA) 3. Ausgekuppelt
2. Eingekuppelt

Hinweis: Die Lampe flr den Zapfwellenantrieb (ZWA) am
Armaturenbrett leuchtet auf, wenn Sie die Messer (ZWA)

einkuppeln, siehe Bild 5.

Bild 5

1. Graskollektor —
Warnlampe

2. Lampe - Feststelloremse

3. Zapfwellenantriebslampe
(ZWA)

Auskuppeln der Messer

1. Treten Sie das Bremspedal durch, um den Traktor
anzuhalten.

2. Stellen Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf

»Auskuppeln“ (Bild 4).

Graskollektor — Warnlampe

Wenn der Graskollektor voll ist und entleert werden muss,
leuchtet die Warnlampe auf (Bild 5), und ein Summton
ertont.

Wil Kuppeln Sie die Messer (ZWA) aus, wenn die
Warnlampe aufleuchtet und der Summton ertént, um ein
Verstopfen des Auswurfkanals zu vermeiden.

Betriebsstundenzahler

Der Betriebsstundenzéahler befindet sich auf dem Instrumenta-
rium (Bild 2) und zeigt die Stunden an, die von dem Traktor
absolviert wurden.

Einstellen der Schnitth6he

Der Schnitthohenhebel wird verwendet, um das Mahwerk
auf die gewiinschte Schnitth6he anzuheben bzw.
abzusenken. Die Schnitthohe kann auf eine von sieben
Positionen von ca. 25 bis 102 mm eingestellt werden.

Verstellen Sie den Schnitthohenhebel nach oben oder unten
in die gewlnschte Stellung (Bild 6).

Bild 6

1. Schnitthéhenhebel

Wenn Sie den Traktor von der Rasenflache
fahren, missen Sie den Schnitth6henhebel auf die héchste
Stellung (7) stellen, um eine Beschadigung der Messer zu
vermeiden.

14



Einstellen des Starten des Motors

Auswu rfablenkaeChS 1. Offnen Sie den Kraftstoffhahn (Bild 9), der sich

Das Auswurfablenkblech verstellt die GroRe der Auswurf- zwischen dem Kraftstofftank und dem Motor befindet.

offnung, um die Fullanzeige fur den Grasfangkorb zu
vereinfachen.

1. Nehmen Sie den Graskollektor ab. Siehe ,Entfernen des
Graskollektors* auf Seite 36.

2. Losen Sie die 2 Muttern an der Rasenzustandsplatte und
schieben Sie die Platte nach oben, wenn Sie kurzes,
trockenes Gras schneiden. Schieben Sie die Platte nach

(IIIII

unten, wenn Sie langes, feuchtes Gras schneiden (Bild 7).
1 Bild 9
1. Kraftstoffhahn
2
Vi Hinweis: Der Ventilhahn sollte mit der Kraftstoff-
leitung ausgerichtet sein.
- \ﬁ 2. Nehmen Sie auf dem Sitz Platz.
] e 3. Aktivieren Sie die Feststellbremse; siehe ,Aktivieren
Bild 7 der Feststellbremse* auf Seite 13.
1. Plate 2. Muttern Hinweis: Der Motor startet nur, wenn die Feststell-
bremse aktiviert ist, oder das Bremspedal ganz
3. Ziehen Sie die Muttern fest. heruntergedrickt wird.
4. Montieren Sie den Graskollektor. Siehe ,Einbauen des 4- Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus. Siehe
Graskollektors* auf Seite 36. Bild 10.
Einstellen der Mahwerkrader
Die Vorderrader des Mahwerks lenken das Mahwerk tiber
unebenen Boden. Die Mahwerkrader miissen immer im
untersten Loch des Radbiigels sein (Bild 8).
Bild 10
1. Zapfwellenantrieb (ZWA) 4. Choke
Bild 8 2. Eingekuppelt 5. Ein
3. Ausgekuppelt 6. Aus

1. Rad 2. Untere Offnung

Hinweis: Sie kdnnen den Motor nur bei ausgekuppeltem
Zapfwellenantrieb (ZWA) anlassen.

5. Stellen Sie den Chokehebel beim Anlassen eines kalten
Motors auf die Ein-Stellung (Bild 10).

Hinweis: Stellen Sie den Chokehebel beim Anlassen eines
bereits warmen Motors auf die Aus-Stellung.
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6. Stellen Sie den Gashebel auf Langsam (Bild 11).

Bild 11
1. Gashebel 5. Beleuchtung
2. Schnell 6. Ein
3. Langsam 7. Aus
4. Start
7. Drehen Sie den Zindschlissel im Uhrzeigersinn und

halten ihn auf Start (Bild 11). Lassen Sie den Schlissel
sofort los, wenn der Motor anspringt.

Drehen Sie, wenn der Motor nach

15 Sekunden ununterbrochenen Anlassens nicht anspringt,

den Zind-

schlussel auf ,Aus” und lassen Sie den Anlasser fir zwei
Minuten abkuhlen; siehe ,Fehlersuche und -behebung” auf
Seite 38.

8. Stellen Sie nach dem Motorstart den Chokehebel
langsam auf die Aus-Stellung (Bild 10) und den
Gashebel auf Schnell (Bild 11).

Stoppen des Motors
1. Stellen Sie den Gashebel auf Langsam (Bild 11).

Stellen Sie fiir das Abstellen des Motors den
Chokehebel nicht auf ,Ein“ oder den Gashebel auf Schnell,
um Fehlziindungen und ein Beschadigen des Motors zu
vermeiden.

2. Drehen Sie den Zindschlissel auf ,Aus” (Bild 11).

Hinweis: Lassen Sie den Motor, wenn er lange gelaufen
oder heil3 ist, erst eine Minute lang im Leerlauf weiter-
laufen, bevor Sie den Ziindschlissel auf ,Aus” drehen. Der
Motor kann dann abkihlen, bevor Sie ihn abstellen. Wenn
Sie den Motor im Notfall abstellen méchten, drehen Sie
den Zindschlissel auf ,,Aus” .

Verwenden der
Sicherheitsschalter

Vorsicht

L

1Y

Wenn die Sicherheitsschalter abgeklemmt oder
beschadigt werden, kann der Traktor auf eine
unerwartete Weise funktionieren, was
Verletzungen verursachen kann.

¢ An den Sicherheitsschaltern dirfen keine
Veranderungen vorgenommen werden.

« Kontrollieren Sie deren Funktion taglich und
tauschen Sie alle defekten Schalter vor dem
Einsatz des Traktors aus.

e Ersetzen Sie die Schalter, ungeachtet ihrer
Funktionsweise, alle zwei Jahre.

Funktion der Sicherheitsschalter

Die Sicherheitsschalter verhindern das Anlassen des
Motors, wenn folgende Bedingungen nicht erfullt sind:

e Sie sitzen auf dem Sitz.
e Das Bremspedal ist gedriickt.

* Das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) steht auf
LAuskuppeln®,

e Das Fahrpedal ist in Neutral.

Die Sicherheitsschalter stellen den Motor ab, wenn Sie vom
Sitz aufstehen und das Fahrpedal nicht auf Neutral steht,
die Feststellbremse nicht aktiviert ist und/oder der
Zapfwellenantrieb eingekuppelt ist.

Die Sicherheitsschalter stellen das Mahwerk in den
folgenden Situationen ab:

Sie legen bei eingekuppeltem Zapfwellenantrieb den
Ruckwartsgang ein.

e Sie nehmen den Grasfangkorb ab oder entleeren das
Gras.
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®

Stellen des KeyChoice-Schalters zum

Betrieb im Ruckwartsgang

Der Sicherheitsschalter am Traktor verhindert die Funktion
des Zapfwellenantriebs (ZWA), wenn Sie riickwarts fahren.
Wenn Sie bei eingekuppeltem Zapfwellenantrieb (d. h. wenn
die Schnittmesser oder ein Anbaugerét laufen) den Rick-
wartsgang einlegen, stellt der Motor &ihen Sie nur im
Ruckwartsgang, wenn es unbedingt erforderlich ist.

Wenn Sie im Riickwartsgang die Messer (ZWA) bendtigen,

kénnen Sie diesen Sicherheitsschalter mit Hilfe des
KeyChoice-Schalters, der sich in der Nahe der
Sitzhalterung befindet, deaktivieren (Bild 12).

m-4916

Bild 12
1. KeyChoice-Schalter

A Gefahr A

Sie kdnnten, wenn das Schnittmesser oder ein
Anbaugerat eingekuppelt sind, u. U. ein Kind oder
einen anderen Unbeteiligten beim Ruckwarts-
fahren anfahren, wodurch es zu einer Verletzungs-
oder Lebensgefahr kommen konnte.

e Mahen Sie nur im Rickwartsgang, wenn es
unbedingt erforderlich ist.

» Stecken Sie den KeyChoice-Schlussel nur ein,
wenn es absolut notwendig ist.

* Sehen Sie immer nach hinten und unten, bevor
Sie ruckwarts fahren.

* Verwenden Sie den KeyChoice-Schalter nur,
wenn Sie sicher sind, dass weder Kinder noch
andere Personen den Arbeitsbereich betreten
werden.

» Gehen Sie nach dem Deaktivieren des
Sicherheitsschalters mit besonderer Vorsicht
vor, weil Sie es wegen des Motorengerausches
u.U. nicht bemerken, wenn Kinder und
Unbeteiligte den Arbeitsbereich betreten.

» Ziehen Sie, wenn der Traktor unbeaufsichtigt
bleibt, immer den Zlndschlissel und den
KeyChoice-Schlussel ab, und bewahren Sie dies
an einem sicheren, fur Kinder und andere
unbefugte Personen unzugénglichen Ort auf.

[1%)
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. Kuppeln Sie die Messer (ZWA) ein.

. Stecken Sie den KeyChoice-Schliissel in den Schalter

(Bild 12).

3. Drehen Sie den KeyChoice-Schlussel.

Eine rote Lampe am Armaturenbrett (Bild 13) leuchtet
auf. Damit wird angezeigt, dass der Sicherheitsschalter
deaktiviert wurde.

1

Bild 13

Kontrolllampe fur das Fahren im Rickwartsgang

. Fahren Sie mit dem Traktor riickwarts und fiihren Sie

die Arbeitsaufgabe aus.

. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus, um die

Sicherheitsschalter zu aktivieren.

. Ziehen Sie den KeyChoice-Schliissel ab und bewahren

Sie ihn an einem fir Kinder unzuganglichen Ort sicher
auf.



Uberpriifen der Schieben des Traktors mit der
Sicherheitsschalter Hand
Schieben Sie den Traktor immer mit der Hand.

Schleppen Sie den Traktor nie ab, da dies die Hinterachse
beschadigen kann.

A Vorsicht A

Wenn die Sicherheitsschalter abgeklemmt oder

beschadigt werden, kann der Traktor auf eine So schieben Sie den Traktor:
unerwartete Weise funktionieren, was
Verletzungen verursachen kann. 1. Stellen Sie den Traktor auf ebenem Geléande ab.

* An den Sicherheitsschaltern dirfen keine 2
Veranderungen vorgenommen werden. . L

« Kontrollieren Sie deren Funktion taglich und 3. Aktivieren Sie die Feststellbremse.
tauschen Sie alle defekten Schalter vor dem 4
Einsatz des Traktors aus.

. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.

. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Uberpriifen Sie die Funktion der Sicherheitsschalter vor 5. Ziehen Sie den Zlndschlussel ab.

jedem Einsatz des Traktors. Lassen Sie, wenn die Sicher- 6. Nehmen Sie den Graskollektor ab. Siehe ,Entfernen des
heitsschalter nicht wie nachstehend beschrieben funktionieren, Graskollektors® auf Seite 36.
diese unverziglich von einem Vertragshandler reparieren.

Setzen Sie sich fiir die folgenden Kontrollen auf den 7. Ziehen Sie den Antriebshebel (hinten am Traktor)
Fahrersitz. heraus in die Stellung ,Schieben*.
1. Aktivieren Sie die Feststellbremse, stellen Sie das 8. Losen Sie die Feststellbremse.

Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf die Stellung
~Einkuppeln“ und drehen Sie den Zindschlussel auf
.oStart”: Der Motor sollte jetzt nicht anspringen.

Hinweis: Dadurch wird der Antrieb ausgekuppelt, und
die Rader befinden sich im Freilauf (Bild 14).

2. Stellen Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf /
die Stellung ,,Auskuppeln®, I16sen Sie die Feststell- /
bremse und drehen Sie den Ziindschlissel auf ,Start". / /
Der Motor sollte jetzt nicht anspringen. /

Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf ,Auskuppeln®

und lassen Sie den Motor an. Lésen Sie, wahrend der

Motor lauft, die Feststellbremse und erheben sich leicht y
L

vom Sitz: Der Motor muss dann abstellen. /
4. Stellen Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf
»Auskuppeln®, stellen Sie den Fahrantriebshebel auf
.Neutral* und lassen Sie den Motor an. Stellen Sie das
Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) bei laufendem Bild 14
Motor auf ,Einkuppeln* und wechseln Sie Uber das

Fahrantriebspedal in den Riickwértsgang: Der Motor 1. Einsatzstellung 2. Schieben-Stellung
muss dann abstellen.

5. Stellen Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf
»Auskuppeln“ und wechseln Sie iber das Fahrantriebs- So setzen Sie den Traktor ein:
pedal in den Leerlauf. Lassen Sie den Motor an, stellen o o
Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf 1. Aktivieren Sie die Feststellbremse.
~Einkuppeln“. Drehen Sie den KeyChoice-Schalter und
lassen Sie ihn dann los. Die Warnlampe fur das Fahren
im Rickwartsgang muss aufleuchten.

6. Stellen Sie das Zapfwellenantriebshandrad (ZWA) auf
die Stellung ,,Auskuppeln®: Die Warnlampe fiir das
Fahren im Rickwartsgang sollte nicht mehr 3. Montieren Sie den Graskollektor. Siehe ,Einbauen des
aufleuchten. Graskollektors" auf Seite 36.

3. Aktivieren Sie die Feststellbremse, stellen Sie das / \

m-4933

2. Stellen Sie den Antriebshebel in die Einsatzstellung
(Bild 14), um das Antriebssystem einzukuppeln.

Hinweis: Der Traktor fahrt nur, wenn der Antriebshebel
in der Einsatzstellung ist.
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Vorwarts- und
Ruckwartsfahren

Sie kdnnen die Motordrehzahl mit dem Gashebel regeln,
die in U/min (Umdrehungen pro Minute) gemessen wird.
Stellen Sie den Gashebel fur die optimale Leistung auf
Schnell.

So fahren Sie vorwarts:

1. L6sen Sie die Feststellbremse; siehe ,Losen der

Feststellboremse” auf Seite 13.

So halten Sie den Traktor an:

1. Nehmen Sie lhren Ful3 vom Fahrantriebspedal oder

Gaspedal zum Ruckwartsfahren.

2. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
Drehen Sie den Zundschlissel auf ,Aus”.

3. Aktivieren Sie aul3erdem die Feststellboremse, wenn die

Maschine unbeaufsichtigt bleibt. Siehe ,Feststellen der
Feststellbremse” auf Seite 13.

Hinweis: Vergessen Sie nicht, die Schlissel aus dem

Sie das Pedal langsam nach vorne (Bild 15).

. Gehen Sie mit dem FuB3 auf das Fahrpedal und driicken ziindschloss und KeyChoice-Schalter zu ziehen.

A

A

Kinder und Unbeteiligte kbnnen verletzt werden,
wenn sie den unbeaufsichtigt zuriickgelassenen
Traktor bewegen oder versuchen, ihn einzusetzen.

Vorsicht

Ziehen Sie immer die Zind- und Keychoice-
Schliissel ab und aktivieren Sie die Feststellbremse,
wenn der Traktor unbeaufsichtigt bleibt, auch
wenn es nur ein paar Minuten sind.

Bild 15

Fahrpedal 2. Gaspedal zum

Ruckwartsfahren

Verwenden des zuschaltbaren
Kollektierens

Sie kdnnen das zuschaltbare Kollektieren zu- oder ab-

Hinweis: Wenn Sie die Geschwindigkeit erhéhen

schalten, wenn der Traktor in Bewegung ist oder still steht.

machten, treten Sie das Fahrantriebspedal durch. Wenngrhshen Sie die Schnitthéhe und fahren Sie langsamer,
Sie die Geschwindigkeit verringern mochten, verringern \yenn Sie hohes oder dickes Gras kollektieren.

Sie den Druck auf das Fahrpedal.

1.

So fahren Sie riickwarts:

1. Losen Sie die Feststellbremse; siehe ,Losen der

Feststellboremse* auf Seite 13.

Stellen Sie den FuR3 auf das Gaspedal zum
Ruckwartsfahren und treten Sie das Pedal langsam
durch um rtckwarts zu fahren (Bild 15).

Hinweis: Wenn Sie die Geschwindigkeit erhéhen
mdchten, treten Sie das Gaspedal zum Rickwartsfahren
durch. Wenn Sie die Geschwindigkeit verringern
mdchten, verringern Sie den Druck auf das Fahrpedal
zum Ruckwartsfahren.

Wi/l [ 6sen Sie, um einem Getriebeschaden
vorzubeugen, die Feststellboremse vor dem Driicken des
Fahrpedals oder des Gaspedals riickwarts.

Stellen Sie das Mahwerk immer auf die
hdchste Schnittstellung, wenn Sie den Traktor vom Rasen
fahren, um eine Beschadigung des Mahwerks zu
vermeiden.
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Schieben Sie den Hebel fur das zuschaltbare Kollektieren
(Bild 2) nach vorne, um das Schnittgut zu kollektieren.

Schieben Sie den Hebel fur das zuschaltbare Kollektieren
nach hinten, um nicht mehr zu kollektieren und das
Schnittgut zu recyclen.



Entleeren des Graskollektors Schleppzusatzgerate

Wenn die Warnlampe des Graskollektors (Bild 5) aufleuchtet Der Traktor kann Zusatzgerate mit einem maximalen
und der Summton ertént, ist der Graskollektor voll und muss Gewicht von 150 kg schleppen.

eleert werden.
g 1. Nehmen Sie den Graskollektor ab. Siehe ,Entfernen des

Kuppeln Sie die Messer (ZWA) aus, wenn die Graskollektors* auf Seite 36.
Warnlampe aufleuchtet und der Summton ertént, um ein 2

Verstopfen des Auswurfkanals zu vermeiden. . Installieren Sie die Zusatzgerate an der Anbauvor-

richtung, die sich hinten am Traktor befindet (Bild 17).

1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus und
schieben Sie den Gashebel auf die Langsam-Stellung.

2. Ziehen Sie den teleskopischen Kipparm heraus und
schieben Sie ihn nach vorne und unten, um den
Graskollektor zu entleeren (Bild 16).
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1. Anbauvorrichtung

Bild 16

1. Nach oben ziehen 2. Nach vorne und unten
driicken

3. Ziehen Sie den Kipparm langsam nach oben, um den
Graskollektor wieder in die Betriebsstellung zu bringen.
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Betriebshinweise ’

Sie erhalten die beste Leistung, wenn der Motor mit
maximaler Geschwindigkeit lauft. Das Mahwerk

bendtigt zum Zerkleinern des Schnittguts Luft, darum
darf die Schnitthohe nicht zu niedrig eingestellt werden,
oder das Mahwerk vollstdndig von ungeschnittenem
Gras umgeben sein. Versuchen Sie immer, eine Seite
des Mahwerks von ungeschnittenem Gras frei zu halten,
damit Luft in das Mahwerk gezogen werden kann.

Lassen Sie das Gras etwas langer als normal, um sicher-
zustellen, dass das Mahwerk keine Bodenunebenheiten
skalpiert. Wenn Sie Gras schneiden, dass hoher als

15 cm ist, sollten Sie zum Erhalt einer guten Schnitt-
gualitéat den Rasen zweimal schneiden.

Es ist am besten, nur ca. 1/3 des Grashalms abzu-
schneiden. Wir empfehlen Ihnen nicht, mehr abzu- .
schneiden, auler bei sparlichem Graswuchs oder im
Spéatherbst, wenn das Gras langsamer wéachst.

Wechseln Sie die Mahrichtung, damit das Gras aufrecht
stehen bleibt. Dadurch wird auch das Schnittgut besser
verteilt, was wiederum die Zersetzung und Diingung .
verbessert.

Gras wachst wahrend der Saison unterschiedlich
schnell. Méahen Sie deshalb, um dieselbe Schnitththe
beizubehalten — was eine empfehlenswerte Praxis ist —
zu Beginn des Frihlings haufiger. Sie kénnen jedoch
weniger haufig mahen, wenn die Wachstumsrate des
Grases im Sommer abnimmt.

21

Sollte das Gras langer als normal oder sehr feucht sein,
stellen Sie die Schnitthtéhe hoher als normal ein,
schneiden Sie das Gras mit dieser Einstellung und
schneiden Sie es dann erneut mit der niedrigeren,
normalen Stellung.

Wenn Sie den Traktor beim Mahen anhalten missen,
bleibt ggf. ein Haufen Schnittgut auf dem Rasen zurtck.
So vermeiden Sie angesammeltes Schnittgut auf dem
Rasen:

Kuppeln Sie die Messer ein und fahren Sie auf einen
bereits geméahten Bereich.

— Stellen Sie zur gleichmaRigen Verteilung des
Schnittguts die Schnitthéhe um ein bis zwei
Einstellungen hdher und fahren Sie mit
eingekuppelten Schnittmessern weiter vorwarts.

Beseitigen Sie nach jedem Einsatz Schnittgut und
Schmutz mit Hilfe des Spulanschlusses von der Unter-
seite des Mahwerks. Wenn sich im Mahwerk Gras und
Schmutz ansammeln, verschlechtert sich schlie3lich die
Schnittqualitat.

Halten Sie die Messer wahrend der ganzen Mahsaison
scharf. Scharfe Messer schneiden die Grashalme ohne
sie zu zerreil3en oder zu zerschnetzeln. Abgerissene
Grashalme werden an den Kanten braun. Dadurch
reduziert sich das Wachstum, und die Anfalligkeit des
Rasens fir Krankheiten steigt. Kontrollieren Sie die
Schérfe des Schnittmessers alle 30 Tage und feilen Sie
eventuelle Kerben aus.



Wartung

Hinweis: Auf die linke und rechte Seite des Traktors wird immer aus der Sicht der normalen Fahrerposition verwiesen.

Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall Wartungsmafnahmen

Nach den ersten 20

» Kontrollieren Sie den Treibriemen des Messerbalkens.
Stunden

 Kontrollieren Sie den Olstand.

» Kontrollieren Sie die Sicherheitsschalter.
» Reinigen Sie das Méhergehause.

Bei jedem Einsatz » Kontrollieren Sie den Batteriefiillstand.

+ Uberprufen Sie den Reifendruck.

e Prifen Sie die Schnittmesser.

» Kontrollieren Sie die Bremsen.

+ Fetten Sie das Chassis ein.2

Alle 25 Betriebsstunden + Warten Sie den Schaumeinsatz im Luftfilter.2

* Reinigen Sie die AuRenseite des Motors.

» Wechseln Sie das OI.1

 Stellen Sie die richtige Spannung des Schnittmessertreibriemens ein.

Alle 50 Betriebsstunden

Alle 100  Tauschen Sie den Olfilter aus.
Betriebsstunden « Tauschen Sie den Papiereinsatz im Luftfilter aus.2

» Flhren Sie alle oben aufgefuhrten Wartungsmaf3inahmen durch.
» Untersuchen Sie die Treibriemen auf Verschleil3 oder Risse.

» Lassen Sie das Benzin ablaufen.

Vor der Einlagerung » Bessern Sie abgeblatterte Lackflachen aus.

» Laden Sie die Batterie auf und klemmen Sie die Batteriekabel ab.
e Tauschen Sie den Kraftstofffilter aus.

» Tauschen Sie die Zindkerze aus.

lwechseln Sie das Motorél nach der ersten Inbetriebnahme. Wechseln Sie es alle 25 Betriebsstunden, wenn Sie den Traktor mit starker
Belastung oder bei heiBem Wetter einsetzen.
2Fiihren Sie dies bei staubigen und schmutzigen Bedingungen haufiger aus.

Wilelisll Beachten Sie fur weitere Wartungsmafl3nahmen die Bedienungsanleitung.

A Vorsicht A

Wenn Sie den Zindschlissel im Ziindschloss stecken lassen, kdnnte eine andere Person den
Motor versehentlich anlassen und Sie und Unbeteiligte schwer verletzen.

Ziehen Sie vor dem Beginn von Wartungsarbeiten den Ziindschlissel und den Kerzenstecker ab.
Schieben Sie aulBerdem den Kerzenstecker zur Seite, damit er nicht versehentlich die Ziindkerze
berlhrt.
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Warten des Motorols

Kontrollieren Sie den Olstand taglich oder nach jedem
Einsatz.

Wechseln Sie das Ol nach den ersten 5 Betriebsstunden und

dann alle 50 Stunden.

Hinweis: Wechseln Sie das Ol bei extrem staubigen oder
sandigen Bedingungen haufiger.

Olsorte: Waschaktives Ol der API-Klassifikation SF, SG,
SH, SJ oder hochwertigeres.

Kurbelgehéuse-Fassungsvermogen: 1,9 Liter
Viskositat: Siehe nachstehende Tabelle.

VERWENDEN SIE SAE-C')LI; MIT FOLGENDER
VISKOSITAT

Prifen des Olstands
1. Stellen Sie den Traktor auf ebenem Gelande ab.
Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.

Aktivieren Sie die Feststellbremse.

A w0

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

o

Ziehen Sie den Ziundschlissel ab.
6. Offnen Sie die Haube.

7. Reinigen Sie den Bereich um den Olpeilstab herum
(Bild 18), damit kein Schmutz in den Einflllstutzen
gelangen und so den Motor beschadigen kann.
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Bild 18

1. Olpeilstab 3. Einfullstutzen

2. Metallende

8. Schrauben Sie den Olpeilstab los und wischen Sie das
Metallende ab (Bild 18).

9. Schrauben Sie den Olpeilstab vollstandig in den
Einflllstutzen (Bild 18).

10.Schrauben Sie den Peilstab wieder los und kontrollieren
das Metallende. GieRRen Sie, wenn der Olstand zu
niedrig ist, nur so viel Ol langsam in den Einfiillstutzen,
dass der Olstand die Voll-Marke am Peilstab erreicht.

11. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn 30 Sekunden
lang laufen.

12.Schalten Sie den Motor ab und warten Sie flr
30 Sekunden.

13.Kontr0l|i__eren Sie den Olstand erneut und fillen Sie bei
Bedarf Ol nach.

WISeEl Uberfiillen Sie das Kurbelgeh&use nicht, weil
es sonst zu einem Motorschaden kommen kann.

Wechseln des Ols

1. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn funf Minuten
lang laufen.

Hinweis: Dadurch wird das Ol erwarmt und |auft besser
ab.

2. Stellen Sie den Traktor so ab, dass die Ablassseite etwas
tiefer liegt als die andere Seite, damit sichergestellt
wird, dass das Ol vollstéandig ablauft.

3. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
4. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

5. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

6. Ziehen Sie den Zundschlissel ab.

7. Offnen Sie die Haube.
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8. Stellen Sie eine Auffangschale unter den Olpeilstab/den 4.
Einfullstutzen und entfernen die Ablassschraube
(Bild 19).

Bild 19

1. Olablassschraube

9. Drehen Sie, wenn das Ol vollstandig abgelaufen ist, die
Ablassschraube wieder auf.

Hinweis: Entsorgen Sie das Altél ordnungsgemar.

10.Giel3en Sie ca. 80% der angegebenen (")Imeng__e langsam
in den Einfullstutzen (Bild 18). Prufen Sie den Olstand,;
siehe ,Prifen des Olstands* auf Seite 23.

Wechseln des Olfilters

Tauschen Sie den Olfilter alle 100 Betriebsstunden oder

mindestens einmal jahrlich aus.

Montieren Sie den neuen Olfilter am Anbaustutzen.
Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis die Dichtflache
den Anbaustutzen berihrt.

Ziehen Sie den Olfilter um eine weitere 1/2 oder
3/4 Umdrehung fest (Bild 20).

Flllen Sie das Kurbelgehause mit dem entsprechenden
Ol; siehe ,Priifen des Olstands" auf Seite 23.

Warten der Bremse

Die Bremse befindet sich an der rechten Seite der
Hinterachse im Hinterreifen (Bild 21).

=
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Bild 21

Bremseneinstellmutter

1. Lassen Sie das Ol aus dem Motor ablaufen; siehe
Wechseln des Ols* auf Seite 23.

Wenn der Bremsweg des Traktors bei hoher Geschwindig-

keit im hochsten Gang mehr als 1 Meter betragt, sollten Sie

2. Entfernen Sie den alten Olfilter und wischen Sie die
Dichtflache am Anbaustutzen ab (Bild 20).

3 1.

1256

A WD

o

Bild 20
3. Anbaustutzen 7.

1. Offilter
2. Dichtung

3. Schmieren Sie die Gummidichtung am neuen Offilter
(Bild 20) mit etwas Frischdl ein.
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die Bremse einstellen.

Kontrollieren der Bremse

Stellen Sie den Traktor auf ebenem Gelande ab.
Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
Aktivieren Sie die Feststellbremse.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Ziehen Sie den Zindschlissel ab.

6. Ziehen Sie den Antriebshebel zum Schieben der

Maschine heraus (Bild 14).

Wenn die Hinterrader beim Vorwéartsschieben des
Traktors blockieren oder rutschen, miissen Sie die
Bremse nicht einstellen. Eine Einstellung ist notwendig,
wenn sich die Rader drehen und nicht blockieren. Siehe
»Einstellung der Bremse*.



Einstellung der Bremse Einfetten und Schmieren des

1.

Kontrollieren Sie die Bremse vor dem Einstellen; siehe TraktorS

.Kontrollieren der Bremse*.
Fetten Sie den Traktor alle 25 Betriebsstunden oder

. Achten Sie darauf, dass der Antriebshebel in der mindestens einmal pro Jahr ein mit einem Allzweck-
Betriebsstellung (Bild 14) und die Feststellboremse schmiermittel ein. Bei extrem staubigen oder sandigen
aktiviert sind. Einsatzbedingungen haufiger.

Drehen Sie die Einstellmutter der Bremse im Uhrzeiger-

sinn, bis Sie den Traktor nicht mehr schieben kdnnen So fetten Sie den Traktor ein:
(Bild 21). '

. . L 1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
Bei geltster Feststellboremse miissen sich die Hinter- PP P ( )

rader frei drehen, wenn der Traktor geschoben wird. 2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.
Wenn dies nicht der Fall ist, drehen Sie die Bremsen-
einstellmutter gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie den
Traktor schieben koénnen.

3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Uberpriifen Sie die Bremsen erneut; siehe 4. Ziehen Sie den Zundschlussel ab.

~Kontrollieren der Bremse". 5. Reinigen Sie die Schmiernippel mit einem Lappen.
Kratzen Sie bei Bedarf Farbe vorne von den Nippeln ab.

Priufen des Reifendrucks 6. Setzen Sie die Fettpresse nacheinander an allen Nippeln

an und pumpen Sie Fett ein.

Die Vorderreifen sollten einen Reifendruck von 120 kPa . . .

und die Hinterreifen einen Reifendruck von 100 kPa haben.7. Wischen Sie tberflussiges Fett ab.
Prufen Sie den Reifendruck am Ventilschaft (Bild 22) nach

jeweils 25 Betriebsstunden oder mindestens jahrlich. Prifen

Sie den Reifendruck am kalten Reifen, um einen mdéglichst

genauen Wert zu erhalten.

1.

m-1872

Bild 22
Ventilschaft
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Einfettungsstellen

i
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16 15 14 13 12 1
Bild 23
Schmierliste
Intervall
Punkt Name Menge (Stunden) Schmiermittel
1 Vorderrad — Schmiernippel 2 25 Fett
2 Lenkkugelgelenke 4 50 ol
3 Lenkbereichgetriebe 1 50 Fett
4 Lenkritzelgetriebe 1 25 Fett
5 Lenks&ulengelenk 1 50 ol
6 Lenksaulengelenk 1 50 ol
7 Bewegungshebel — Schmiernippel 1 50 Fett
8 nglennabe fur das Anheben des 1 50 Al
Méahwerks
9 Bewegungsverbindungskugelgelenke 4 50 ol
10 Bremspedalnaben 2 50 ol
11 Feststellbremsenring 1 50 ol
12 Lenkgelenk 1 25 Fett
13 | ke ndrechre Spnl - z 5| Fen
14 Mahwerkgehause — Scharnierstifte 6 Wenn entfernt. Fett
15 Vorderachse — Gelenkstifte 2 Wenn entfernt. Fett
16 Vorderachse — Gelenkstifte 2 25 Fett
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Austauschen der Sicherung

Die elektrische Anlage wird durch Sicherungen geschutzt.
Sie befinden sich unter der Haube, neben dem Kraftstoff-
tank (Bild 24). Prifen Sie beim Durchbrennen einer
Sicherung die Leitung auf einen Kurzschluss.

1874

Bild 25
Birnenfassung 4. Schlitze
Reflektor 5. Klemmen

Laschen

1.
2.
m-4986 3.
Bild 24
1. Hauptbatterie 4. Summer fir vollen 8
2. Scheinwerfer Graskollektor
3. Sicherheitssystem, 5. Ersatzsicherung
elektrische Kupplung und

Tempomat

Ziehen Sie die Sicherung zum Austauschen nach oben, um
sie aus der Fassung zu entfernen. Driicken Sie die Sicherung
zum Einsetzen nach unten.

e Hauptbatterie — 15 Ampere
» Scheinwerfer — 10 Ampere

e Sicherheitssystem, elektrische Kupplung und Tempomat
— 10 Ampere

e Summer fir vollen Grasfangkorb — 5 Ampere

Warten der Scheinwerfer 1

2.

Typ: Birne Nr. 1156, Kfz-Typ.

. Dricken Sie die Birne hinein, drehen Sie sie entgegen dem

Uhrzeigersinn bis zum Anschlag (ca. 1/4 Umdrehung) und
nehmen Sie sie aus der Birnenfassung heraus (Bild 26).

4
\-/
<
1875
Bild 26
Birne 3. Birnenfassung
Metallstifte 4. Schlitze

Entfernen der Birne Einbau der Birne

1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus. 1.

2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle 2
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4. Ziehen Sie den Zindschlissel ab. 3

5. Offnen Sie die Haube.

6. Ziehen Sie die Drahtstecker von beiden 4.

Birnenfassungsklemmen ab.

7. Drehen Sie die Birnenfassung um 1/4 Umdrehung

entgegen dem Uhrzeigersinn und nehmen die Birne aus®.

dem Reflektor (Bild 25).
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Richten Sie die Metallstifte am Birnensockel mit den
Schlitzen in der Birnenfassung aus und setzen Sie den
Sockel in die Fassung (Bild 26).

. Driicken Sie die Birne hinein und drehen sie im

Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

. Richten Sie die Laschen an der Birnenfassung mit den

Schlitzen im Reflektor aus (Bild 25).

Stecken Sie die Birnenfassung in den Reflektor und
drehen ihn um 1/4 Umdrehung im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag.

SchlieRen Sie die Drahtstecker an die Klemmen an der
Birnenfassung an.



Warten der Batterie

Kontrollieren Sie den Saurestand in der Batterie vor jedem
Einsatz. Halten Sie die Batterie immer sauber und voll auf-
geladen. Batterie und Batteriekasten mit einem Papierhand-
tuch reinigen. Reinigen Sie, wenn die Batteriepole korro-
diert sind, diese mit einer L6sung aus vier Teilen Wasser
und einem Teil Natron. Tragen Sie eine diinne Fettschicht
auf die Batterieklemmen/-pole auf, um Korrosion zu
verhindern.

Batteriespannung und -ladung: 12 Volt, 190 Ampere bei
Kaltstart

Entfernen der Batterie

A Warnung A

Bild 27
Batteriepole und Metallwerkzeuge kénnen an 1. Minuskabel (schwarz) 3. Batterieklemmstange
metallischen Traktorteilen Kurzschliisse 2. Pluskabel (rot)
verursachen, was Funken erzeugen kann. Funken
kénnen zum Explodieren der Batteriegase fiihren,
was Verletzungen zur Folge haben kann.
e o o A Warnung A
* Vermeiden Sie, wenn Sie eine Batterie ein- oder
ausbauen, dass die Batteriepole mit metallischen . )
Traktorteilen in Bertihrung kommen. Das unsachgemalRe Verlegen der Batteriekabel
« \ermeiden Sie Kurzschliisse zwischen kann zu Schaden am Traktor flihren, und die
metallischen Werkzeugen, den Batteriepolen Kabel kdnnen Funken erzeugen. Funken kdnnen
und den Metallteilen des Traktors. zum Explodieren der Batteriegase fiihren, was
Verletzungen zur Folge haben kann.
1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus. » KlemmenSie immer zuerst das (schwarze)
- - Minuskabel ab, bevor Sie das (rote) Pluskabel
2. Aktivieren Sie die Feststellbremse. abklemmen.
3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle * KlemmenSie immer zuerst das (rote) Pluskabel
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind. an, bevor Sie das (schwarze) Minuskabel
anklemmen.
4. Ziehen Sie den Zlndschlissel ab.

5. Kippen Sie den Sitz nach vorne, so dass Sie die Batterie8. Nehmen Sie die Gummiabdeckung vom Pluskabel (rot)

sehen. ab.

6. Nehmen Sie die Gummiabdeckung vom Minuskabel 9. Klemmen Sie das (rote) Pluskabel vom Batteriepol ab
(schwarz) ab. (Bild 27).

7. Klemmen Sie das Minuskabel (schwarz) vom 10.Entfernen Sie die Batteriebefestigungsstange (Bild 27).

Batteriepol ab (Bild 27). L . .
atteriepol ab (Bi ) 11. Entfernen Sie die Batterie aus dem Chassis.
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Einbauen der Batterie Nachftllen von Wasser in die Batterie

1. Setzen Sie die Batterie in das Chassis ein. Die Pluspole Der beste Zeitpunkt zum Nachfillen von destilliertem
sollten zur Vorderseite des Traktors zeigen (Bild 27).  Wasser in die Batterie ist direkt vor dem Einsatz des

. - _ Traktors. Dadurch vermischt sich das Wasser griindlich mit
2. Befestigen Sie die Batterie mit den Klemmstangen am ¢, Saureldsung.

Chassis (Bild 27).

. . ) 1. Reinigen Sie die Batterieoberseite mit einem
3. SchlieRen Sie das Pluskabel (rot) mit der Schraube und

h ; - Papiertuch.
der Flugelmutter am (+) Pluspol an (Bild 27). Schieben
Sie die Gummiabdeckung Uber den Batteriepol. 2. Nehmen Sie die Verschlussdeckel ab (Bild 28).

4. Schlie3en Sie das (schwarze) Minuskabel mit der 3. Gielen Sie langsam destilliertes Wasser in jede
Schraube und Fligelmutter am (=) Minuspol an Batteriezelle, bis der Fullstand den unteren Teil des
(Bild 27). Schieben Sie die Gummiabdeckung tber den Rohrs erreicht (Bild 28).

Batteriepol. — . - .
Fullen Sie die Batterie nicht zu voll.
Batteriesaure (Schwefelsaure) kann schwere Korrosion
Kontrollieren des Saurestands verursachen und das Chassis beschéadigen.

1. Kippen Sie den Sitz nach vorne, so dass Sie die Batteried. Setzen Sie die Verschlussdeckel wieder auf.
sehen.

2. Entfernen Sie die Fulldeckel. Wenn der Fullstand die Laden der Batterie
Fulllinien nicht erreicht (Bild 28), fillen Sie genug
destilliertes Wasser nach; siehe ,Nachfillen der
Batterie" auf Seite 29. A

Warnung A

Beim Laden der Batterie werden Gase erzeugt, die
explodieren kénnen.

Rauchen Sie nie in der Nahe der Batterie und
halten Funken und offene Flammen von der

2 3 Batterie fern.
Wil Die Batterie sollte immer ganz aufgeladen sein
1262 (1,260 spezifische Gravitat), besonders bei Temperaturen
unter 0C, um eine Beschéadigung der Batterie zu
vermeiden.
1. Verschlussdeckel 3. Platten
2. Unteres Robhrteil 1. Entfernen Sie die Batterie aus dem Chassis, siehe
.Entfernen der Batterie" auf Seite 28.
2. Prifen Sie den Saurestand; siehe ,Kontrollieren des
A Gefahr A Saurestands® auf Seite 29.
3. Drehen Sie die Verschlussdeckel von der Batterie ab
Die Batterieflissigkeit enthalt Schwefelsaure, die und schliel3en ein 2 Ampere Batterieladegerat an die
tddlich wirkt und starke chemische Verbrennungen Batteriepole an.
verursachen kann. 4. Laden Sie die Batterie 4 Stunden lang bei 2 Ampere
e Trinken Sie nie Batteriesaure und vermeiden oder weniger (12 V) autJberladen Sie die Batterie
den Kontakt mit Haut, Augen und Kleidungs- nicht.

stiicken. Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre
Augen zu schitzen sowie Gummihandschuhe,
um Ihre Hande zu schitzen.

* Beflillen Sie die Batterie an einem Ort, wo 6. Bauen Sie die Batterie im Chassis ein. Siehe ,Einbauen
immer klares Wasser zum Spulen der Haut der Batterie* auf Seite 29.
verfugbar ist.

5. Setzen Sie die Verschlussdeckel auf, wenn die Batterie
ganz aufgeladen ist.
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Warten der Zundkerze

Prufen Sie die Zundkerze alle 25 Betriebsstunden. Setzen
Sie nach jeweils 100 Betriebsstunden eine neue Zundkerze
des TypgLLhampion RC12YC oder Aquivalentein.

Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen der mittleren

und der seitlichen Elektrode 0,76 mm betrégt, bevor Sie die
Kerze eindrehen. Verwenden Sie zum Aus- und Einbauen
der Ziundkerze einen Zindkerzenschlissel und fur die
Prifung und Einstellung des Elektrodenabstands eine
Fihlerlehre.

Entfernen der Zindkerze
1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4. Ziehen Sie den Zindschlissel ab.
5. Offnen Sie die Haube.
6. Ziehen Sie den Zindkabel ab (Bild 29).

Bild 29

1. Zundkabel

7. Reinigen Sie den Bereich um die Zundkerze, um zu
verhindern, dass Schmutz in den Motor fallen und
Schaden verursachen kann.

8. Entfernen Sie die Zindkerze und die Metallscheibe.

Uberprifung der Ziindkerze

1. Sehen Sie sich die Mitte der Zundkerze an (Bild 30).
Wenn der Kerzenstein hellbraun oder grau ist, ist der
Motor richtig eingestellt. Eine schwarze Schicht am

Kerzenstein weist normalerweise auf einen schmutzigen
Luftfilter hin.

m-1870

Bild 30

1. Kerzenstein der mittleren 3. Elektrodenabstand (nicht
Elektrode mafRstabsgetreu)

2. Seitliche Elektrode

Reinigen Sie die Ziindkerze nidauschen Sie
die Zindkerze immer aus, wenn sie eine schwarze
Beschichtung, abgenutzte Elektroden, einen 6ligen Film
oder Spriinge aufweist.

2. Priufen Sie den Abstand zwischen den mittleren und
seitlichen Elektroden (Bild 30) und biegen die seitliche
Elektrode bei falschem Abstand zurecht.

Einbauen der Zindkerze

1. Montieren Sie die Zundkerze und die Metallscheibe.
Achten Sie darauf, dass der Elektrodenabstand richtig
eingestellt ist.

2. Ziehen Sie die Kerze mit 20,4 Nm an.

3. Stecken Sie den Ziindkerzenstecker wieder auf die
Zundkerze auf (Bild 29).

4. SchlieBen Sie die Motorhaube.
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Entleeren des Kraftstofftanks

Entleeren Sie den Kraftstofftank, wenn Sie den Traktor flr

mehr als 30 Tage nicht verwenden.

L

Gefahr

8. Ziehen Sie die Kraftstoffleitung vom Kraftstofffilter
(Bild 31) herunter. Lassen Sie das Benzin in einen
Benzinkanister oder eine Auffangwanne ablaufen.

Hinweis: Jetzt ist der beste Zeitpunkt fir das Einbauen
eines neuen Kraftstofffilters, weil der Kraftstofftank leer
ist.

9. Bringen Sie die Kraftstoffleitung am -filter an.

Unter bestimmten Bedingungen ist Benzin extrem
leicht entflammbar und hochexplosiv. Feuer und
Explosionen durch Benzin kénnen Verbrennungen
und Sachschaden verursachen.

» Lassen Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank
ab, wenn der Motor kalt ist. Tun Sie das im
Freien auf einem freien Platz. Wischen Sie
verschittetes Benzin auf.

* Rauchen Sie beim Ablassen von Benzin nie und
halten dieses von offenen Flammen und aus
Bereichen fern, in denen Benzindampfe durch
Funken entziindet werden kdnnten.

AW

N o o

1.
2.

10.Schieben Sie die Schlauchklemme ganz an den

Kraftstofffilter heran, um die Kraftstoffleitung und den
Kraftstofffilter zu befestigen.

Austauschen des
Kraftstofffilters

Tauschen Sie den Kraftstofffilter alle 100 Betriebsstunden
oder mindestens einmal pro Jahr aus. Tauschen Sie den
Kraftstofffilter am besten aus, wenn der Tank leer ist

(Bild 31). Bauen Sie nie einen verschmutzten Filter wieder
ein, wenn Sie diesen aus der Kraftstoffleitung entfernt

. Stellen Sie den Traktor so ab, dass die linke Vorderseite Naben.

etwas tiefer liegt als die rechte, damit sichergestellt
wird, dass das Kraftstofftank vollstandig geleert wird.

Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

. Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.
. Offnen Sie die Haube.

und schieben sie an der Kraftstoffleitung nach oben
zum Kraftstofftank (Bild 31).

Bild 31
3. Filter

Schlauchklemme
Kraftstoffleitung
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Driicken Sie die Enden der Schlauchklemme zusammen

1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4., Ziehen Sie den Ziundschlissel ab.
5. Schlie3en Sie den Kraftstoffhahn (Bild 32).

;

Bild 32

Kraftstoffhahn

. Offnen Sie die Haube.

. Driicken Sie die Enden der Schlauchklemmen zusam-

men und schieben diese weg vom alten Kraftstofffilter
(Bild 31).

. Entfernen Sie den alten Kraftstofffilter aus der Kraft-

stoffleitung.

. Montieren Sie den neuen Kraftstofffilter und bewegen

Sie die Klemmen naher an den Filter heran.

10.SchlieRen Sie die Motorhaube.



Warten des Luftfilters

Reinigen und 6len Sie den Schaumeinsatz alle 25 Betriebs-
stunden. Tauschen Sie den Papiereinsatz alle 100 Betriebs-
stunden oder mindestens einmal pro Jahr aus.

Hinweis: Warten Sie den Luftfilter beim Einsatz der
Maschine unter besonders staubigen oder sandigen
Umstanden haufiger.

1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4. Ziehen Sie den Ziundschlissel ab.

5. Offnen Sie die Haube.

Bild 34
Papiereinsatzen 1. Schaumeinsatz 2. Papiereinsatz

Ausbau von Schaum- und

1. Reinigen Sie den Bereich um den Luftfilter herum, um
zu verhindern, dass Schmutz in den Motor fallt und L
Schaden verursacht. Reinigung der Schaum- und

Papiereinsatze
2. Schrauben Sie die Handrader los und entfernen Sie die P

Luftfilterabdeckung (Bild 33). Schaumeinsatz

1. Waschen Sie den Schaumeinsatz mit Flussigseife und
warmem Wasser und spulen Sie ihn griindlich aus.

2. Dricken Sie den Einsatz in einem sauberen Lappen aus,
um ihn zu trocknen.

3. Tranken Sie den Einsatz mit Motoral.

4. Dricken Sie den Einsatz in einem sauberen,
saugfahigen Lappen aus, um tberflissiges Ol zu
entfernen.

\Wieil*l Tauschen Sie den Schaumeinsatz aus, wenn er
beschadigt oder angerissen ist.

Papiereinsatz

Bild 33 1. Klopfen Sie den Einsatz leicht auf eine flache
1. Einstellschraube 2. Luftfilterabdeckung Unterlage, um Staub und Schmutz zu beseitigen.

2. Untersuchen Sie den Einsatz auf Risse, einen 6ligen

3. Nehmen Sie den Papiereinsatz und den Schaumeinsatz Film und Schaden an der Gummidichtung.

heraus (Bild 34). Reinigen Sie den Papiereinsatz nie mit Druck-
luft oder Flussigkeiten wie Losungsmittel, Benzin oder
Kerosin. Tauschen Sie den Papiereinsatz aus, wenn er be-
schéadigt ist oder nicht griindlich genug gereinigt werden kann.
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Einbau der Schaum- und Papiereinsatze

Wil | assen Sie, um Motorschaden zu vermeiden,

den Motor nie ohne angebrachten Schaum- und
Papierluftfilter laufen.

1. Setzen Sie den Schaumeinsatz mit der Gitterseite nach

oben ein.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung flach

am Luftfiltergeh&duse anliegt.

2. Positionieren Sie den Papiereinsatz auf dem Schaum-

einsatz im Luftfiltergeh&use.

3. Montieren Sie die Luftfilterabdeckung und Handrader

(Bild 34).
4. Ziehen Sie die Handrader gut fest.
5. SchlieRen Sie die Motorhaube.

Warten der Messer

Halten Sie, damit eine optimale Schnittqualitat sicher-

gestellt wird, die Schnittmesser scharf. Sie sollten immer
Ersatzmesser zur Hand haben, um das Scharfen und den

Ersatz der Messer komfortabler ausfithren zu kénnen.

A Gefahr A

Abgenutzte oder beschadigte Messer kdnnen
zerbrechen. Herausgeschleuderte Messerstiicke
kénnen den Fahrer oder Unbeteiligte treffen, was
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

» Prifen Sie die Messer regelmaRig auf
Abnutzung oder Beschadigungen.

e Tauschen Sie abgenutzte und beschadigte
Messer aus.

Prifen der Messer

1. Bauen Sie das Mahwerk aus. Siehe ,Entfernen des
Mahwerks* auf Seite 34.

2. Untersuchen Sie die Schnittkanten (Bild 35). Bauen Sie,

wenn die Kanten nicht scharf sind oder Kerben

aufweisen, die Schnittmesser aus und scharfen Sie sie.

Siehe ,Scharfen der Messer* auf Seite 34.

4 7 m-6.557a
Bild 35
1. Messerantrieb 5. Distanzstiick
2. Scherbolzen (2) 6. Scheibe
3. Messer 7. Schraube
4. Gebogene Kante

3. Priifen Sie die Schnittmesser, insbesondere die
gebogenen Kanten (Bild 35). Montieren Sie neue
Messer, wenn Sie eine Abnutzung oder Beschadigung
dieses Bereichs feststellen.

4. Ersetzen Sie die Scherbolzen sofort, wenn Sie
gebrochen sind (Bild 35).

Wenn die Scherbolzen gebrochen sind, kann
der Mahwerkriemen beschadigt werden. Priifen Sie den
Riemen; siehe ,Einstellen des Messertreibriemens* auf
Seite 35.

Entfernen des Messers

1. Bauen Sie das Mahwerk aus. Siehe ,Entfernen des
Mahwerks" auf Seite 34.

2. Drehen Sie den Rasenmaher vorsichtig um.

3. Entfernen Sie die Messerschrauben, Scheiben und
Messer (Bild 35). Sie kdnnen einen Holzklotz zwischen
das Schnittmesser und das Mahwerk keilen, um das
Schnittmesser beim Entfernen der Schraube zu
blockieren.

Hinweis: Das rechte Schnittmesser hat eine Schraube mit
Linksgewinde.

4. Prufen Sie alle Teile und ersetzen Sie alle abgenutzten
oder beschadigten Teile.
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Scharfen der Messer Entfernen des Mahwerks

1. Scharfen Sie die Schnittkante an beiden Enden des

. A X i i 1. Stellen Sie den Traktor auf ebenem Gelénde ab.
Schnittmessers mit einer Feile (Bild 36). Behalten Sie
den urspriinglichen Winkel bei. Das Messer bleibt 2. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.
ausgewuchtet, wenn Sie die gleiche Menge Metall von - -
beiden Schnittkanten entfernen. 3. Aktivieren Sie die Feststellbremse.
4. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
1 beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
/ 5. Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.
-1854
Bild 36 " 6. Klemmen Sie das Zindkabel von der Zindkerze ab.
1. Scharfen Sie im urspringlichen Winkel. 7. Stellen Sie den Schnitth6henhebel in seine niedrigste

Stellung.

8. Ziehen Sie den Spannarm nach innen. Nehmen Sie den
Keilriemen von der Scheibe ab (Bild 39).

2. Uberprifen Sie die Auswuchtung jedes Messers auf einer
Ausgleichsmaschine (Bild 37). Wenn das Schnitt-
messer in seiner horizontalen Position bleibt, ist es
ausgewuchtet und kann wiederverwendet werden. Feilen
Sie, wenn das Schnittmesser nicht ausgewuchtet ist, an der
Rickseite des Messers etwas Metall ab. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, bis das Messer ausgewuchtet ist.

'/ =
m-1855

Bild 37

1. Messer 2. Ausgleichsmaschine

Einbauen der Messer

1. Montieren Sie die Schnittmesser, Scheiben und
Messerschrauben (Bild 35).

Die gebogenen Kanten der Schnittmesser Bild 39

mussen zur Oberseite des Mahwerks zeigen, um einen 1. Antriebsscheibe und 7. Vorderer Stift

guten Schnitt sicherzustellen. Spannarm 8. Motorscheibe

. L . . ) 2. Keilriemen 9. Keilriemenscheibe
2. Rlcr_\ten Sie die thmttmesser in einem Winkel von 90° 3. Befestigungsfeder 10. Vordere Aufhangung —
zueinander aus (Bild 38). 4. Hintere Splintclips M12-Muttern

5. Hintere Stifte 11. Zuschaltbares Kollektieren
6. Vordere Splintclips (nicht abgebildet)

I:|inweis: Das zuschaltbare Kollektieren ist aus
Ubersichtsgriinden nicht abgebildet.

9. Nehmen Sie die Feder vom Schalthebel ab (Bild 39).

10.Entfernen Sie das Mahwerk vom Kanal. Heben Sie den
Kanal hierfiir von den zwei geschweil3ten Stiften ab und
ziehen Sie ihn ungefahr 10 cm nach hinten. Befestigen
Sie den Kanal, damit er nicht runterfallt.

11.Entfernen Sie die zwei Splintclips von den zwei

Bild 38 hinteren Stiften und nehmen Sie die Stifte ab (Bild 39).
) o ) Hinweis: Fur das Entfernen des zweiten Stifts
3. Ziehen Sie die Messerschrauben mit 50 Nm an. benotigen Sie ggf. eine Zange.
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12.Entfernen Sie den Splintclip vom vorderen Stift und
nehmen Sie den Stift ab (Bild 39).

13.Entfernen Sie den Keilriemen von der Motorscheibe
(Bild 39).

14.Schieben Sie das Mahwerk unter dem Traktor heraus.

Montieren des Mahwerks

Fihren Sie das Verfahren fur den Ausbau des Mahwerks
auf Seite 34 in umgekehrter Reihenfolge aus.

Einstellen des
Messertreibriemens

Stellen Sie den Messertreibriemen nach den ersten
20 Betriebsstunden und dann nach jeweils 50 Betriebs-
stunden ein.

1. Bauen Sie das Mahwerk aus. Siehe ,Entfernen des
Mahwerks" auf Seite 34.

Hinweis: Sie missen das Mahwerk ausbauen, um den
Messerantriebsriemen ordnungsgemal einzustellen.

2. Entfernen Sie den Keilriemenscheibe und den
Spannarm (Bild 39).

3. Entfernen Sie die Riemenabdeckung.

4. Losen Sie die zwei Sechskantmuttern auf der
Antriebsscheibe (Bild 40).

Bild 40

Draufsicht
1. Sechskantmutter 4. 30 N Spannung
2. Mahwerkriemen 5. 5mm

3. M10-Mutter

5. Stellen Sie die M10-Mutter so ein, dass sich der Riemen

5 mm mit einer Spannung von 30 N durchbiegt (Bild 40).

6. Drehen Sie den Riemen um drei Umdrehungen.

7. Prifen Sie die Riemenspannung und stellen Sie diese
gof. ein.

8. Ziehen Sie die zwei Sechskantmuttern auf der
Antriebsscheibe an.

9. Bauen Sie das Mahwerk ein; siehe ,Montieren des
Mahwerks" auf Seite 35.

Einstellen der
Hoheneinstellkabelstange

Kontrollieren Sie die Schnittmesserneigung in Langs-
richtung nach jeweils 100 Stunden, oder wenn Sie das
Mahwerk einbauen. Stellen Sie vor dem Nivellieren des
Mahwerks den Luftdruck der Vorder- und Hinterreifen auf den
empfohlenen Wert ein; siehe ,Prifen des Reifendrucks* auf
Seite 25. Stellen Sie die Messernivellierung ein, wenn das
Mahwerk vorne nicht 4 bis 11 mm tiefer als hinten ist.

1. Stellen Sie den Traktor auf ebenem Gelande ab.
Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.

Aktivieren Sie die Feststellbremse.

WD

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

o

Ziehen Sie den Zindschlissel ab.
6. Klemmen Sie das Ziindkabel von der Ziindkerze ab.

7. Drehen Sie den unteren Stift der Einstellung fur die
vordere Aufhéangung in die untere Stellung der
geschlitzten Locher. Stellen Sie hierflr die 2 Muttern
(M12) an der vorderen Aufhangung ein (Bild 39).

8. Stellen Sie den Schnitth6henhebel auf die Stellung 1.

Hinweis: Die Mahwerkvorderrader miissen auf dem
Boden bleiben.

9. Stellen Sie die M8-Sicherungsmuttern am Ende der
Hoheneinstellungsstange so ein, dass die Stange etwas
angespannt ist (Bild 41).

m-4935

Bild 41

1. M8 Sicherungsmutter 2. Hoheneinstellungsstange
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Warten des Graskollektors 6. Reinigen Sie den Kollektorkorb mit einem Wasserstrahl

unter Druck.

Entfernen des Graskollektors 7. Wischen Sie den Bereich um den Sensor fir den

1. Kippen Sie den Graskollektor mit beiden Handen nach Fulistand des Grasfangkorbs ab.

vorne (Bild 42). 8. Achten Sie darauf, dass das zuschaltbare Kollektieren
im Kollektiermodus ist. Reinigen Sie dann die Innen-
seite des Kanals bis zum Mahwerk.

9. Montieren Sie den Graskollektor. Siehe ,Einbauen des
Graskollektors* auf Seite 36.

Hinweis: Lassen Sie den Korb griindlich trocknen, bevor
Sie ihn erneut einbauen.

Reinigen und Einlagern des
Traktors

Bild 42 1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus.

2. Aktivieren Sie die Feststellbremse.

2. Schieben Sie den Kollektor vorsichtig nach hinten von 3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
den Stutzschienen. beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4. Ziehen Sie den Ziundschlissel ab.

Einbauen des Graskollektors _ . o
5. Entfernen Sie den Graskollektor und reinigen Sie ihn,

1. Heben Sie den Graskollektor mit beiden Handen an. siehe ,Warten des Graskollektors* auf Seite 36.

2. Kippen Sie den Kollektor ungefahr 40 Grad nach vorne. 6. Entfernen Sie Schnittgut und Schmutz von allen
Schieben Sie ihn dann auf die 2 Stiitzschienen hinten auReren Teilen des Traktors, inshesondere vom Motor.
am Traktor (Bild 42). Entfernen Sie Schmutz und Hacksel au3en an den

Zylinderkopfrippen des Motors und am

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Pfeil oben am Geblasegehause.

Graskollektor mit dem Pfeil am Traktor ausgerichtet ist.
Das Mahwerk funktioniert nicht, wenn der Graskollektor Sie kdnnen den Traktor mit einem milden
nicht eingebaut ist. Reinigungsmittel und Wasser waschen. Waschen Sie den
Traktor nie mit einem Hochdruckreiniger. Durch hohen
. Wasserdruck kann die E-Anlage beschadigt und das Fett an
Reinigen des Graskollektors und des den Reibungsstellen weggespult werden. Vermeiden Sie
Tunnels Uberfliissiges Wasser, insbesondere in der Néhe des

Wenn die Lécher im Graskollektor mit Schmutz und Gras Armaturenbretts, der Lampen, des Motors und der Batterie.

verstopft sind, oder wenn der Sensor fir den Fillstand des 7 kontrollieren Sie die Bremsen: siehe ,Warten der

Kollektors verschmutzt ist, muss der Kollektor gesaubert Bremse" auf Seite 24.
werden.

) ) 8. Warten Sie den Luftfilter. Siehe ,Warten des Luftfilters"
1. Kuppeln Sie den Zapfwellenantrieb (ZWA) aus. auf Seite 32.

2. Aktivieren Sie die Feststelloremse. 9. Fetten Sie das Chassis ein. Siehe ,Einfetten und

3. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle Schmieren des Traktors" auf Seite 25.

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind. 10.Wechseln Sie das Motordl und den -filter; siehe

4. Ziehen Sie den zundschliissel ab. »~Warten des Motordls” auf Seite 23.

5. Nehmen Sie den Graskollektor ab. Siehe ,Entfernen des!1- Prufen Sie den Reifendruck. Siehe ,Prufen des
Graskollektors® auf Seite 36. Reifendrucks” auf Seite 25.
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12.Bereiten Sie den Traktor fur eine Einlagerung, die 13.Entfernen und prufen Sie die Ziundkerze; siehe ,Warten

langer als 30 Tage dauert, folgendermaf3en vor: der zZindkerze" auf Seite 30. Giel3en Sie bei
abmontierter Ziindkerze zwei Essloffel Motordl in die
Zundkerzenéffnung. Lassen Sie dann den Motor mit
dem Elektrostarter an, um das Ol im Zylinder zu

A. Fiillen Sie einen Stabilisator auf Olbasis gemaR der
Anweisungen des Stabilisatorherstellers in den

Kraftstofftank ein. Verwenden Sleinen verteilen. Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein, aber
Stabilisator auf Alkoholbasis (Ethanol oder setzen Sie den Ziindkabel nicht auf.
Methanol).
. I . . . 14.Klemmen Sie das Minuskabel von der Batterie ab.
Hinweis: Ein Stabilisator wirkt am effektivsten, wenn Reinigen Sie die Batterie und -pole. Priifen Sie den
er frischem Benzin beigemischt und standig verwendet gy restand und laden Sie die Batterie voll auf; siehe
wird. -Warten der Batterie" auf Seite 28. Halten Sie das
B. Lassen Sie den Motor fiinf Minuten lang laufen, um Minuskabel wéhrend der Einlagerung von der Batterie
den so aufbereiteten Kraftstoff in der abgeklemmt.
Kraftstoffanlage zu verteilen. Die Batterie muss ganz geladen sein, damit sie

C. Stellen Sie den Motor ab, lassen ihn abkiihlen und bei Temperaturen untef© nicht einfrieren und beschadigt
lassen Sie den Kraftstoff aus dem Tank ab. Sieche  werden kann. Sie kénnen eine vollstandig aufgeladene

,Entleeren des Kraftstofftanks* auf Seite 31. Batterie ohne erneutes Aufladen den ganzen Winter Gber
einlagern.
D. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn laufen, bis g
er abstellt. 15.Prifen Sie alle Muttern und Schrauben und ziehen diese
. . _ i bei Bedarf nach. Reparieren alle beschéadigten und
E. Betatigen Sie den Choke oder die Kaltstarthilfe. defekten Teile oder wechseln sie aus.
F. Starten Sie den Motor und lassen ihn laufen, bis er 16 Bessern Sie Lackschaden mit Lack aus, den Sie von
nicht mehr anspringt. Ihrem Toro Vertragshandler beziehen kénnen.
G. Entsorgen Sie das Altol entsprechend den ortlich 17| agern Sie den Traktor in einer sauberen, trockenen
geltenden Vorschriften. Garage oder an einem anderen geeigneten Ort ein.
H. SchlieRen Sie den Kraftstoffhahn. Ziehen Sie den Zl_Jnd- und_ den K_eyChome—ScthsseI _
und bewahren beide an einem sicheren Ort auf, den Sie
Lagern Sie stabilisiertes Benzin nicht langer sich gut merken kénnen. Decken Sie den Traktor ab,
als 90 Tage ein. damit er geschitzt ist und nicht verstaubt.
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Fehlersuche und -behebung

Problem

Mdgliche Ursachen

Behebungsmalnahme

Der Anlasser lauft nicht.

. Der Zapfwellenantrieb (ZWA)

ist eingekuppelt.

. Die Feststellbremse ist nicht

aktiviert.

. Die Batterie ist leer.

. Elektrische Anschliisse sind

korrodiert oder locker.

. Eine Sicherung ist

durchgebrannt.

. Ein Relais oder Schalter ist

defekt.

. Stellen Sie das

Zapfwellenantriebshandrad
(ZWA) auf die Stellung
~Auskuppeln®.

. Aktivieren Sie die

Feststellbremse.

. Laden Sie die Batterie.

. Uberpriifen Sie die elektrischen

Anschlisse auf guten Kontakt
hin.

. Tauschen Sie die Sicherung

aus.

. Setzen Sie sich dann mit lhrem

Toro Vertragshéandler in
Verbindung.

Der Motor wird zu heil3.

. Der Motor wird zu stark

belastet.

. Es befindet sich zu wenig Ol im

Kurbelgehause.

. Die Kuhlrippen und Luftwege

unter dem Geblasegehéause
sind verstopft.

. Reduzieren Sie die

Fahrgeschwindigkeit.

. Fdllen Sie Ol nach.

. Entfernen Sie die

Verstopfungen von den
Kihlrippen und aus den
Luftwegen.

Der Traktor fahrt nicht.

. Der Antriebshebel steht auf

Schieben.

. Der Fahrantriebsriemen ist

abgenutzt, locker oder
gerissen.

. Der Fahrantriebsriemen ist von

der Riemenscheibe gerutscht.

. Schieben Sie den

Antriebshebel in die
Einsatzposition.

. Setzen Sie sich dann mit lhrem

Toro Vertragshéndler in
Verbindung.

. Setzen Sie sich dann mit lhrem

Toro Vertragshéndler in
Verbindung.
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Problem

Mdgliche Ursachen

BehebungsmalRnahme

Der Motor springt nicht an, springt

nur schwer an oder stellt ab.

1. Der Fahrer sitzt nicht auf dem
Sitz.

2. Der Kraftstofftank ist leer.

3. Der Luftfilter ist verschmutzt.

4. Das Ziundkabel ist locker oder
nicht an die Kerze
angeschlossen.

5. Die Ziindkerze weist
Einkerbungen auf, ist verruf3t
oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

6. Der Choke schlief3t sich nicht.

7. Der Kraftstofffilter ist
verschmutzt.

8. Die Leerlaufdrehzahl ist zu
niedrig, oder Sie fahren mit
einem falschen Gemisch.

9. Es befindet sich Schmutz,
Wasser oder zu alter Kraftstoff
in der Kraftstoffanlage.

10.Der Kraftstoffhahn ist
geschlossen.

1. Nehmen Sie auf dem Sitz
Platz.

2. Betanken Sie die Maschine mit
Benzin.

3. Reinigen Sie den Luftfilter-
einsatz oder tauschen ihn aus.

4. Bringen Sie den Stecker an der
Zundkerze an.

5. Installieren Sie eine neue
Zindkerze mit dem richtigen
Elektrodenabstand.

6. Stellen Sie den Gaszug ein.

7. Tauschen Sie den
Kraftstofffilter aus.

8. Stellen Sie die Leerlaufdreh-
zahl und das Gemisch ein.

9. Setzen Sie sich dann mit lhrem
Toro Vertragshandler in
Verbindung.

10.Offnen Sie den Kraftstoffhahn.

Der Motor verliert an Leistung.

1. Der Motor wird zu stark
belastet.

2. Der Luftfilter ist verschmutzt.

3. Es befindet sich zu wenig Ol im
Kurbelgehause.

4. Die Kuhlrippen und Luftwege
unter dem Geblasegehause
sind verstopft.

5. Die Ziindkerze weist
Einkerbungen auf, ist
verschmutzt oder hat den
falschen Elektrodenabstand.

6. Die Entluftungsoffnung im
Tankdeckel ist verstopft.

7. Der Kraftstofffilter ist
verschmutzt.

8. Es befindet sich Schmutz,
Wasser oder zu alter Kraftstoff
in der Kraftstoffanlage.

1. Reduzieren Sie die
Fahrgeschwindigkeit.

2. Reinigen Sie den
Luftfiltereinsatz.

3. Fdllen Sie Ol nach.

4. Entfernen Sie die
Verstopfungen von den
Kuhlrippen und aus den
Luftwegen.

5. Installieren Sie eine neue
Zindkerze mit dem richtigen
Elektrodenabstand.

6. Reinigen Sie den Tankdeckel
oder wechseln ihn aus.

7. Tauschen Sie den
Kraftstofffilter aus.

8. Setzen Sie sich dann mit lhrem
Toro Vertragshandler in
Verbindung.
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Problem

Mdgliche Ursachen

BehebungsmalRnahme

Es kommt zu ungewohnlichen
Vibrationen.

. Die Schnittmesser sind

verbogen oder nicht
ausgewuchtet.

. Die

Messerbefestigungsschrauben
sind locker.

. Die Motorbefestigungs-

schrauben sind locker.

. Die Motorriemenscheibe,

Spannscheibe oder Messer-
riemenscheibe ist locker.

. Die Motorriemenscheibe ist

beschadigt.

. Der Messertreibriemen ist

defekt.

. Montieren Sie neue Messer.

. Ziehen Sie die Messerbefesti-

gungsschrauben fest.

. Ziehen Sie die Schrauben fest.

. Ziehen Sie die zutreffende

Riemenscheibe fest.

. Setzen Sie sich dann mit lhrem

Toro Vertragshandler in
Verbindung.

. Bringen Sie einen neuen

Schnittmesser-Treibriemen an.

Die Schnittmesser drehen sich
nicht.

. Der Schnittmesser-Treibriemen

ist abgenutzt, locker oder
gerissen.

. Der Schnittmesser-Treibriemen

ist von der Riemenscheibe
gerutscht.

. Der Graskollektor ist nicht

ordnungsgemalr eingesetzt.

. Bringen Sie einen neuen

Schnittmesser-Treibriemen an.

. Bauen Sie den Messertreib-

riemen ein und stellen Sie die
richtige Spannung ein.

. Installieren Sie den

Graskollektor.

Die Schnitthdhe ist unregelmafig.

. Falscher Reifendruck.

. Das Mahwerk ist nicht nivelliert.

. Die Unterseite des Mahwerks

ist schmutzig.

. Die Messerbefestigungs-

schrauben sind locker.

. Der Schnittmessertreibriemen

hat eine falsche Spannung.

. Regeln Sie den Reifendruck.

. Stellen Sie die Hoheneinstell-

kabelstange ein.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

. Ziehen Sie die Messerbefesti-

gungsschrauben fest.

. Stellen Sie die richtige

Spannung des
Schnittmessertreibriemens ein.

Der Tempomat schaltet nicht zu
oder bleibt nicht zugeschaltet.

. Die Batterie ist nicht vollstandig

aufgeladen.

. Laden Sie die Batterie.
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